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ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Số: 107/2007/Qð-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

TP. Hồ Chí Minh, ngày 31 tháng 7 năm 2007 

QUYẾT ðỊNH 
Về ban hành Quy ñịnh quản lý Nhà nước về hoạt ñộng  

khí tượng thủy văn trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh 

 

 

ỦY BAN NHÂN DÂN THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003; 

Căn cứ Pháp lệnh Khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn ngày 02 

tháng 12 năm 1994; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 24/CP ngày 19 tháng 3 năm 1997 của Chính phủ quy ñịnh 

chi tiết thi hành Pháp lệnh Khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn;        

Căn cứ Thông tư liên tịch số 01/2003/TTLT-BTNMT-BNV ngày 15 tháng 7 

năm 2003 của Bộ Tài nguyên và Môi trường và Bộ Nội vụ hướng dẫn chức năng, 

nhiệm vụ, quyền hạn và tổ chức của cơ quan chuyên môn giúp Ủy ban nhân dân quản 

lý Nhà nước về tài nguyên và môi trường ở ñịa phương; 

 Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài nguyên và Môi trường tại Công văn số 

5457/TNMT-QLTN ngày 11 tháng 7 năm 2007 về ban hành Quy ñịnh quản lý về khí 

tượng thủy văn trên ñịa bàn thành phố, 

 

QUYẾT ðỊNH: 

 

ðiều 1. Nay ban hành kèm theo Quyết ñịnh này Quy ñịnh quản lý Nhà nước về 

hoạt ñộng khí tượng thủy văn trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực sau 10 ngày, kể từ ngày ký ban hành. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân thành phố, 
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Thủ trưởng các sở - ngành thành phố, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các quận - huyện, 

phường - xã - thị trấn, các tổ chức, cá nhân liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết 

ñịnh này./. 

 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN  
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Hữu Tín 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 
 

 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 
 

 

QUY ðỊNH  
Quản lý Nhà nước về hoạt ñộng Khí tượng thủy văn 

trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh  

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 107/2007/Qð-UBND 

ngày 31 tháng 7 năm 2007 của Ủy ban nhân dân thành phố) 

 

 

Chương I 

NHỮNG QUY ðỊNH CHUNG 
 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh  

Quy ñịnh này quy ñịnh công tác quản lý Nhà nước về hoạt ñộng khí tượng thủy 

văn trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh (trừ công trình khí tượng thủy văn phục vụ 

quốc phòng và an ninh); quy ñịnh trách nhiệm của cơ quan Nhà nước, tổ chức, cá 

nhân trong việc quản lý, khai thác và bảo vệ các công trình khí tượng thủy văn trên 

ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh (gọi chung là hoạt ñộng khí tượng thủy văn).  

ðiều 2. ðối tượng áp dụng 

Quy ñịnh này áp dụng ñối với các cơ quan Nhà nước, các tổ chức kinh tế, tổ 

chức xã hội, cá nhân trong nước và ngoài nước (gọi chung là các tổ chức, cá nhân) có 

liên quan ñến hoạt ñộng khí tượng thủy văn trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh. 

ðiều 3. Giải thích từ ngữ 

Trong Quy ñịnh này, các từ ngữ dưới ñây ñược hiểu như sau: 

1. Công trình khí tượng thủy văn cơ bản là cơ sở vật chất kỹ thuật ñể quan trắc, 

ño ñạc yếu tố và hiện tượng khí tượng thủy văn, các yếu tố về môi trường không khí 

và nước, bao gồm: ðài, Trạm khí tượng thủy văn, tư liệu khí tượng thủy văn, các loại 

phương tiện, máy móc, thiết bị chuyên dùng, nhà phục vụ trực tiếp hoạt ñộng khí 

tượng thủy văn, diện tích ñất chuyên dùng, hệ thống bảo vệ công trình, hành lang an 

toàn kỹ thuật và các công trình phụ trợ khác. 

2. Công trình khí tượng thủy văn chuyên dùng là công trình ñược ñầu tư xây 

dựng, khai thác chủ yếu phục vụ mục ñích, nhu cầu chuyên ngành. 
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3. Trạm khí tượng thủy văn là công trình ñể quan trắc các yếu tố khí tượng thủy 

văn, các yếu tố môi trường không khí và nước trên mặt ñất, dưới nước, trên sông, hồ, 

biển và trên không. 

4. Trạm khí tượng thủy văn cơ bản là trạm ñược Nhà nước ñầu tư xây dựng, 

nhằm ñiều tra cơ bản về khí tượng thủy văn, do Bộ Tài nguyên và Môi trường quản 

lý, khai thác ổn ñịnh, lâu dài phục vụ cho nhu cầu của xã hội.  

5. Trạm khí tượng thủy văn chuyên dùng là trạm do các Bộ - ngành, ñịa phương, 

các tổ chức kinh tế, quốc phòng, an ninh và cá nhân (gọi chung là chủ công trình) xây 

dựng, quản lý, khai thác chủ yếu phục vụ mục ñích, nhu cầu chuyên ngành (thủy lợi, 

giao thông, xây dựng…). 

6. ðài khí tượng thủy văn là công trình ñể trực tiếp quan trắc các yếu tố khí 

tượng thủy văn, các yếu tố môi trường không khí và nước; thu thập, xử lý dữ liệu từ 

nhiều trạm; dự báo khí tượng thủy văn, dự báo thời tiết và cung cấp thông tin khí 

tượng thủy văn trên một khu vực. 

7. Hành lang an toàn kỹ thuật là khoảng không, diện tích mặt ñất, mặt nước, 

dưới nước cần thiết ñể bảo ñảm công trình hoạt ñộng ñúng tiêu chuẩn kỹ thuật và tư 

liệu khí tượng thủy văn thu ñược từ các công trình ñó ñược chính xác, phản ánh 

khách quan tính tự nhiên của khu vực, bảo ñảm tiêu chuẩn quốc gia và quốc tế. 

8. Tư liệu khí tượng thủy văn là dữ liệu, mẫu vật ñược thu thập, khai thác từ 

công trình khí tượng thủy văn và ñược xử lý, lưu trữ dưới nhiều hình thức.  

9. Thành lập trạm là xây dựng trạm mới và triển khai hoạt ñộng quan trắc tại 

một ñịa ñiểm mà trước ñây chưa có trạm hoặc có trạm nhưng ñã giải thể hoặc ngưng 

quan trắc do một lý do nào ñó. 

10. Nâng cấp trạm là tăng thêm nhiệm vụ hoặc yếu tố quan trắc cho trạm và 

nâng hạng trạm lên hạng cao hơn. 

11. Hạ cấp trạm là giảm nhiệm vụ hoặc yếu tố quan trắc của trạm và hạ hạng 

trạm xuống hạng thấp hơn. 

12. Di chuyển trạm là sự di chuyển toàn bộ trạm hoặc một số hạng mục công 

trình của trạm khỏi vị trí hiện ñang hoạt ñộng ñến vị trí mới ñã ñược lựa chọn. 

13. Giải thể trạm là ngừng hẳn toàn bộ công việc quan trắc và chấm dứt mọi 

hoạt ñộng khác của trạm. 

14. Công trình chuyên môn là công trình ñể lắp ñặt các thiết bị quan trắc hoặc 

phục vụ quan trắc các yếu tố khí tượng thủy văn, môi trường không khí và nước.  
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Chương II 

QUẢN LÝ NHÀ NƯỚC VỀ 

HOẠT ðỘNG KHÍ TƯỢNG THỦY VĂN 

 

ðiều 4. Sở Tài nguyên và Môi trường 

1. Giúp Ủy ban nhân dân thành phố thực hiện chức năng quản lý Nhà nước về 

khí tượng thủy văn trên ñịa bàn thành phố theo quy ñịnh của pháp luật hiện hành; 

2. Trình Ủy ban nhân dân thành phố ban hành các quyết ñịnh, chỉ thị về quản lý 

hoạt ñộng khí tượng thủy văn, các biện pháp bảo vệ tài nguyên khí hậu và thủy văn 

trên ñịa bàn; quy hoạch phát triển, chương trình kế hoạch dài hạn, 5 năm và hàng năm 

về khí tượng thủy văn phù hợp với quy hoạch tổng thể phát triển kinh tế - xã hội trên 

ñịa bàn thành phố theo phân cấp của Chính phủ và chịu trách nhiệm về nội dung các 

văn bản ñã trình; 

3. Tiếp nhận hồ sơ xin cấp phép hoạt ñộng công trình khí tượng thủy văn chuyên 

dùng, tổ chức thực hiện công tác thẩm ñịnh và xem xét cấp, gia hạn, thu hồi giấy 

phép hoạt ñộng các công trình khí tượng thủy văn chuyên dùng hoạt ñộng trên ñịa 

bàn theo ủy quyền của Ủy ban nhân dân thành phố và phân cấp của Chính phủ; chỉ 

ñạo kiểm tra việc thực hiện sau khi ñược cấp phép; 

4. Chủ trì phối hợp với ðài Khí tượng Thủy văn khu vực Nam Bộ và các sở - 

ngành liên quan thực hiện thanh tra, kiểm tra, hướng dẫn các hoạt ñộng; lập quy 

hoạch phát triển kinh tế, quy hoạch sản xuất, quy hoạch khu dân cư hoặc xây dựng 

các công trình quy mô cấp thành phố (nhà máy, kho nước và các công trình thủy lợi, 

phòng, chống lụt, bão, tiêu thoát nước, cầu ñường…), các dự án, công trình ñòi hỏi 

các số liệu và tính toán những ñặc trưng khí tượng thủy văn thiết kế, xác ñịnh quy mô 

và sự an toàn cho công trình, ñánh giá tính thích nghi của cây trồng, vật nuôi với ñiều 

kiện khí tượng thủy văn của thành phố; 

5. Là ñầu mối tổ chức thực hiện công tác phối kết hợp sở - ngành chức năng và 

ñịa phương thực hiện các biện pháp bảo vệ các công trình nghiên cứu, quan trắc về 

khí tượng thủy văn và bảo vệ hành lang an toàn kỹ thuật cho các công trình khí tượng 

thủy văn trên ñịa bàn thành phố theo tiêu chuẩn ñược quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 

24/CP ngày 19 tháng 3 năm 1997 của Chính phủ;  

6. Thực hiện quản lý Nhà nước về hoạt ñộng khí tượng thủy văn theo hướng dẫn 

của Bộ Tài nguyên và Môi trường và ủy quyền của Ủy ban nhân dân thành phố; tổ 

chức lấy ý kiến về quy hoạch phát triển kinh tế xã hội có liên quan ñến ñặc trưng khí 
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tượng thủy văn khu vực, vị trí công trình xin khảo sát thành lập, di chuyển, giải thể, 

nâng cấp, hạ cấp trạm khí tượng thủy văn cơ bản trên ñịa bàn thành phố theo quy 

ñịnh tại Quyết ñịnh số 03/2006/Qð-BTNMT ngày 17 tháng 3 năm 2006 của Bộ 

trưởng Bộ Tài nguyên và Môi trường;  

7. Tham gia xây dựng phương án phòng, chống lụt, bão, khắc phục hậu quả do 

thiên tai trên ñịa bàn thành phố ñược giao tại Quyết ñịnh số 166/2003/Qð-UB ngày 

10 tháng 9 năm 2003 và Chỉ thị số 18/2006/CT-UBND ngày 18 tháng 5 năm 2006 

của Ủy ban nhân dân thành phố; 

8. Hướng dẫn các thủ tục liên quan ñến ñất ñai của vị trí công trình khí tượng 

thủy văn; giám sát kiểm tra việc thực hiện theo ủy quyền của Ủy ban nhân dân thành 

phố và phân cấp của Bộ Tài nguyên và Môi trường; tổ chức lấy ý kiến cơ quan quản 

lý chuyên ngành theo quy ñịnh tại Quyết ñịnh số 319/2003/Qð-UB ngày 26 tháng 12 

năm 2003 của Ủy ban nhân dân thành phố ñối với công tác giao (hoặc tạm giao) ñất 

dự án xây dựng hạ tầng khu dân cư, khu sản xuất nằm sát bờ sông, kênh rạch; có 

trách nhiệm nhắc nhở các sở chuyên ngành khi thẩm ñịnh thiết kế cơ sở của các dự án 

ñầu tư xây dựng có quy mô lớn, ñặc biệt các nhà cao tầng trong nội thành thành phố 

phải yêu cầu ñơn vị tư vấn tính toán thiết kế sao cho công trình vẫn ñảm bảo ổn ñịnh 

khi có xảy ra sự cố ñộng ñất; 

9. Giúp Ủy ban nhân dân thành phố tổ chức, triển khai, chỉ ñạo, kiểm tra việc 

thực hiện các văn bản quy phạm pháp luật, chiến lược, quy hoạch, kế hoạch dài hạn, 

5 năm, hàng năm, các chương trình, dự án, ñề tài về khí tượng thủy văn ñã ñược phê 

duyệt; thông tin, tuyên truyền, phổ biến, giáo dục pháp luật có liên quan ñến hoạt 

ñộng khí tượng thủy văn; 

10. Chỉ ñạo nghiên cứu, ứng dụng các tiến bộ khoa học, công nghệ về quản lý 

khí tượng thủy văn; tham gia hợp tác quốc tế; xây dựng hệ thống thông tin, lưu trữ tư 

liệu về khí tượng thủy văn theo quy ñịnh của pháp luật; 

11. Thanh tra, kiểm tra việc thi hành pháp luật, giải quyết các tranh chấp, khiếu 

nại, tố cáo và xử lý các vi phạm pháp luật về khí tượng thủy văn theo thẩm quyền; chỉ 

ñạo, hướng dẫn, kiểm tra việc thực hiện các dịch vụ công trong lĩnh vực khí tượng 

thủy văn theo quy ñịnh của pháp luật; và thực hiện công tác báo cáo ñịnh kỳ hàng 

quý, sáu tháng, hàng năm và ñột xuất tình hình thực hiện nhiệm vụ cho Ủy ban nhân 

dân thành phố và Bộ Tài nguyên và Môi trường; 

12. Thực hiện các nhiệm vụ khác có liên quan theo quy ñịnh của Chính phủ, Bộ 

Tài nguyên và Môi trường và Ủy ban nhân dân thành phố. 
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ðiều 5. Ủy ban nhân dân quận - huyện  

1. Thực hiện chức năng quản lý Nhà nước về khí tượng thủy văn trên ñịa bàn 
quận - huyện theo quy ñịnh của pháp luật và hướng dẫn chỉ ñạo của Ủy ban nhân dân 
thành phố; 

2. Xây dựng quy hoạch, quản lý hoạt ñộng về khí tượng thủy văn; phối hợp tổ 
chức và thực hiện các biện pháp nhằm bảo vệ các công trình khí tượng thủy văn theo 
tiêu chuẩn ñược quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 24/CP ngày 19 tháng 3 năm 1997 của 
Chính phủ; công tác phòng, chống lụt, bão giảm nhẹ thiên tai - tìm kiếm cứu nạn tại 
thành phố Hồ Chí Minh ñược quy ñịnh tại Quyết ñịnh số 166/2003/Qð-UB ngày 10 
tháng 9 năm 2003 và Chỉ thị số 18/2006/CT-UBND ngày 18 tháng 5 năm 2006 của 
Ủy ban nhân dân thành phố;  

3. Tham gia cùng Sở Tài nguyên và Môi trường thực hiện công tác thanh tra, 
kiểm tra việc thi hành pháp luật, giải quyết các tranh chấp, khiếu nại, tố cáo và xử lý 
các vi phạm pháp luật về khí tượng thủy văn theo quy ñịnh của pháp luật;  

4. Chủ ñộng trong công tác thanh tra, kiểm tra việc thi hành pháp luật về khí 
tượng thủy văn ñể xử lý vi phạm theo thẩm quyền; 

5. Thực hiện công tác báo cáo ñịnh kỳ hàng quý, sáu tháng, hàng năm và ñột 
xuất tình hình thực hiện nhiệm vụ cho Ủy ban nhân dân thành phố, Sở Tài nguyên và 
Môi trường về tình hình quản lý khí tượng thủy văn trên ñịa bàn; 

6. Tổ chức thực hiện việc tuyên truyền, phổ biến, giáo dục pháp luật, thông tin 
về khí tượng thủy văn, phòng, chống lụt, bão, ñộng ñất, thiên tai; giám sát việc thi 
hành các quy ñịnh của pháp luật về khí tượng thủy văn tại ñịa phương.  

ðiều 6. Ủy ban nhân dân phường - xã - thị trấn  

1. Thực hiện sự chỉ ñạo và hướng dẫn của Sở Tài nguyên và Môi trường, Ủy ban 
nhân dân quận - huyện và các cơ quan có thẩm quyền trong công tác quản lý Nhà 
nước về hoạt ñộng khí tượng thủy văn; và các nhiệm vụ về công tác phòng, chống lụt, 
bão giảm nhẹ thiên tai - tìm kiếm cứu nạn tại thành phố Hồ Chí Minh ñược Ủy ban 
nhân dân thành phố phân công tại Quyết ñịnh số 166/2003/Qð-UB ngày 10 tháng 9 
năm 2003 và Chỉ thị số 18/2006/CT-UBND ngày 18 tháng 5 năm 2006; 

2. Tổ chức thực hiện công tác tuyên truyền, phổ biến, giáo dục pháp luật, thông 
tin về khí tượng thủy văn, phòng, chống lụt, bão, ñộng ñất, thiên tai tại ñịa phương; 

3. Thực hiện chế ñộ báo cáo, thanh kiểm tra hoạt ñộng khí tượng thủy văn và 
giải quyết khiếu nại, tố cáo theo hướng dẫn của Sở Tài nguyên và Môi trường và Ủy 
ban nhân dân quận - huyện và quy ñịnh của pháp luật. 
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Chương III 

QUYỀN VÀ NGHĨA VỤ CỦA TỔ CHỨC, 

CÁ NHÂN HOẠT ðỘNG KHÍ TƯỢNG THỦY VĂN 

 

ðiều 7. Quyền và nghĩa vụ chung của tổ chức, cá nhân hoạt ñộng khí tượng 

thủy văn 

1. Tổ chức, cá nhân khi tiến hành các hoạt ñộng khí tượng thủy văn (ñiều tra cơ 

bản, dự báo áp thấp nhiệt ñới, bão, lũ…) có quyền và nghĩa vụ theo quy ñịnh tại Pháp 

lệnh Khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn ngày 02 tháng 12 năm 1994; 

Nghị ñịnh số 24/CP ngày 19 tháng 3 năm 1997 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi 

hành Pháp lệnh Khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn; Thông tư số 

11/2006/TT-BTNMT ngày 20 tháng 12 năm 2006 của Bộ Tài nguyên và Môi trường 

hướng dẫn thực hiện Quyết ñịnh số 245/2006/Qð-TTg ngày 27 tháng 10 năm 2006 

của Thủ tướng Chính phủ về Quy chế báo áp thấp nhiệt ñới, bão, lũ; Quy ñịnh này và 

các quy ñịnh khác có liên quan. 

2. Trách nhiệm của ñơn vị chủ quản công trình khí tượng thủy văn: 

a) Nộp ñầy ñủ hồ sơ xin ñăng ký theo quy ñịnh của pháp luật; 

b) Tổ chức quản lý, khai thác và bảo vệ công trình của mình; 

c) Cung cấp tư liệu khí tượng thủy văn trong thành phố và các bản tin dự báo khí 

tượng thủy văn theo ñúng quy ñịnh của pháp luật; 

d) Báo cáo ñịnh kỳ cho Bộ Tài nguyên và Môi trường và cơ quan chủ quản. 

ðồng thời thực hiện chế ñộ báo cáo cho Ủy ban nhân dân thành phố và Sở Tài 

nguyên và Môi trường ñể phối hợp thực hiện công tác quản lý Nhà nước và bảo vệ 

công trình khí tượng thủy văn trên ñịa bàn. 

3. Trách nhiệm của ñơn vị chủ quản các công trình khí tượng thủy văn chuyên dùng: 

a) Nộp ñầy ñủ hồ sơ ñề nghị cấp phép theo quy ñịnh của pháp luật; 

b) Tạo ñiều kiện thuận lợi ñể cơ quan cấp phép sớm tiến hành thẩm ñịnh kỹ 

thuật công trình; 

c) Phải có trách nhiệm tổ chức quản lý, khai thác và bảo vệ công trình của mình; 

d) Phải có trách nhiệm báo cáo ñịnh kỳ cho Sở Tài nguyên và Môi trường, thực 

hiện ñúng chế ñộ cấp phép theo quy ñịnh của pháp luật. 

4. Quyền của các tổ chức, cá nhân hoạt ñộng khí tượng thủy văn: 
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a) ðược Nhà nước bảo hộ về giá trị pháp lý những tư liệu khí tượng thủy văn 

chuyên dùng ñã ñược ñăng ký. 

b) Có quyền khiếu nại, tố cáo với Sở Tài nguyên và Môi trường, Vụ Khí tượng 

thủy văn hoặc cơ quan Nhà nước có thẩm quyền khác ñối với những hành vi vi phạm 

pháp luật về khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn; khiếu nại về kết luận 

và biện pháp xử lý của ðoàn Thanh tra hoặc Thanh tra viên tại cơ sở mình. 

ðiều 8. Quyền và nghĩa vụ của chủ công trình khí tượng thủy văn chuyên 

dùng  

1. Các chủ công trình khí tượng thủy văn chuyên dùng (sau ñây gọi tắt là các 

chủ công trình) có trách nhiệm thực hiện quyền và nghĩa vụ của chủ công trình theo 

quy ñịnh của pháp luật; 

2. Các chủ công trình ñược thực hiện các hoạt ñộng khí tượng thủy văn trên ñịa 

bàn thành phố Hồ Chí Minh; 

3. ðược bảo vệ hành lang an toàn kỹ thuật cho vị trí của công trình khí tượng 

thủy văn ñang khai thác theo tiêu chuẩn ñược quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 24/CP ngày 

19 tháng 3 năm 1997 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành Pháp lệnh Khai thác và 

bảo vệ công trình khí tượng thủy văn nhằm bảo ñảm thu thập số liệu khí tượng thủy 

văn ñược chính xác, kịp thời phục vụ hiệu quả cho công tác quan trắc chuyên ngành; 

4. Trong trường hợp công trình bị xâm hại hoặc có sự cố xảy ra, người quản lý 

trực tiếp phải huy ñộng lực lượng trong ñơn vị nhanh chóng khắc phục hậu quả, ñồng 

thời báo cáo với Ủy ban nhân dân ñịa phương và Sở Tài nguyên và Môi trường ñể có 

biện pháp phối hợp giải quyết; 

5. Những công trình khí tượng thủy văn ñang hoạt ñộng quan trắc, ño ñạc mà bị 

xâm hại hoặc có sự cố xảy ra thì chủ công trình có quyền ñược yêu cầu Ủy ban nhân 

dân ñịa phương, Sở Tài nguyên và Môi trường có trách nhiệm huy ñộng các lực 

lượng cần thiết nhanh chóng khắc phục hậu quả ñể duy trì việc quan trắc, ño ñạc và 

truyền báo các thông tin khí tượng thủy văn; 

6. Thực hiện chế ñộ báo cáo ñược nêu tại ðiều 9 của Quy ñịnh này. 

 

Chương IV 

CHẾ ðỘ BÁO CÁO, THANH TRA CHUYÊN NGÀNH 

VỀ HOẠT ðỘNG KHÍ TƯỢNG THỦY VĂN 
 

ðiều 9. Chế ñộ báo cáo  
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1. Ủy ban nhân dân quận - huyện, phường - xã - thị trấn và các ñơn vị ñang khai 

thác và sử dụng công trình khí tượng thủy văn cơ bản, chuyên dùng trên ñịa bàn 

thành phố có trách nhiệm gửi báo cáo về Sở Tài nguyên và Môi trường trước ngày 25 

tháng cuối của mỗi quý. 

2. Sở Tài nguyên và Môi trường làm ñầu mối tiếp nhận các báo cáo về tình 

hình quản lý hoạt ñộng khí tượng thủy văn của các quận - huyện, phường - xã - thị 

trấn và các công trình khí tượng thủy văn cơ bản, chuyên dùng ñang hoạt ñộng trên 

ñịa bàn thành phố. Sở Tài nguyên và Môi trường có trách nhiệm nghiên cứu, tổng 

hợp các báo cáo và trình Ủy ban nhân dân thành phố trước ngày 01 của tháng ñầu 

quý tiếp theo.  

3. Ngoài thực hiện chế ñộ báo cáo ñịnh kỳ, Sở Tài nguyên và Môi trường và Ủy 

ban nhân dân quận - huyện có trách nhiệm tổng kết, báo cáo cuối năm tình hình quản 

lý hoạt ñộng tài nguyên khí tượng thủy văn trên ñịa bàn cho Ủy ban nhân dân thành 

phố và thực hiện báo cáo ñột xuất ñể kịp thời phối hợp giải quyết những khó khăn, 

kiến nghị của các cơ quan, ñơn vị quản lý và hoạt ñộng khí tượng thủy văn trên ñịa 

bàn thành phố. 

ðiều 10. Công tác thanh tra, kiểm tra, giải quyết khiếu nại, tố cáo  

Công tác thanh tra, kiểm tra, giải quyết khiếu nại, tố cáo trong lĩnh vực tài 

nguyên khí tượng thủy văn ñược thực hiện theo quy ñịnh pháp luật hiện hành.  

 

Chương V 

ðIỀU KHOẢN THI HÀNH 

 

ðiều 11. Chế ñộ khen thưởng 

Tổ chức, cá nhân có thành tích trong việc khai thác và bảo vệ công trình khí 

tượng thủy văn, ngăn chặn hành vi xâm hại công trình khí tượng thủy văn thì ñược 

khen thưởng theo quy ñịnh chung của Nhà nước.  

ðiều 12. Xử lý vi phạm 

Tổ chức, cá nhân có hành vi xâm hại ñến công trình khí tượng thủy văn, vi phạm 

pháp luật về khai thác và bảo vệ công trình khí tượng thủy văn hoặc thiếu tinh thần 

trách nhiệm quản lý gây thiệt hại ñến công trình khí tượng thủy văn thì tùy theo tính 

chất, mức ñộ vi phạm và hậu quả gây ra mà bị xử lý hành chính hoặc truy cứu trách 

nhiệm hình sự theo quy ñịnh của pháp luật hiện hành. 
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ðiều 13. Tổ chức thực hiện 

Trong quá trình thực hiện, nếu có vướng mắc, tổ chức, cá nhân phản ánh bằng 

văn bản về Sở Tài nguyên và Môi trường tổng hợp, trình Ủy ban nhân dân thành phố 

xem xét, giải quyết./. 

 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Hữu Tín  
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 Tên ñơn vị chủ quản     CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Tên ñơn vị khai thác             ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc  
 
 
           TP. Hồ Chí Minh, ngày … tháng … năm … 
 

PHIẾU ðĂNG KÝ, THÔNG BÁO HOẠT ðỘNG KHÍ TƯỢNG THỦY VĂN 

 
A. Tổ chức, cá nhân ñăng ký khai thác, hoạt ñộng công trình khí tượng 

thủy văn: 

………………………………………………………………………………….......….. 

- Quyết ñịnh thành lập công trình số ....……………, ngày cấp……......…………........ 

cơ quan cấp………………………........……………………………………………….. 

- Chủ quản công trình: ........................………………………….......…………………. 

- ðịa chỉ:…………………………........…….; phường (xã, thị trấn):…………………. 

quận (huyện)…………………….., thành phố Hồ Chí Minh. 

- Họ tên người ñứng ñầu tổ chức/ cá nhân có trách nhiệm:….......……………………. 

- Nghề nghiệp:………………....………..; Chức vụ:……………………...…………... 

- CMND số: ………………., ngày cấp: ……………., cơ quan cấp…........…………... 

B. Phần ñăng ký:  

- ðăng ký khai thác, hoạt ñộng khí tượng thủy văn tại khu vực (nhà số): …………, 
phường (xã, thị trấn) ……………………, quận (huyện) ……………….., thành phố 
Hồ Chí Minh. 

- Tọa ñộ vị trí (VN-2000): X……….......………….Y………………………………… 

- Mục ñích: …............…………………………………………………………………. 

- Thời gian hoạt ñộng công trình:………………………………………………...….. 
từ ngày ... 

Chúng tôi hứa chấp hành nghiêm chỉnh các quy ñịnh về khai thác, sử dụng hợp 
lý, bảo vệ tài nguyên khí tượng thủy văn và môi trường, thực hiện ñầy ñủ các quy 
ñịnh khác của pháp luật có liên quan./. 

   
ðơn vị ñăng ký 

(Ký tên, ñóng dấu) 

 


